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Troubles in Understanding Free Relative Clause with the Relative Pronoun wer in German
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Abstract

The free relative clause is a relative clause that does not attribute a single word in the main
sentence but it is a part of the main sentence (Satzglied), which functions as subject or object of the verb
in the main sentence. This grammar topic is considered difficult and complex for Thai students. Therefore,
this academic article aims to collect troubles and introduce approaches to understand the meaning of the
free relative clauses beginning with relative pronoun wer. The troubles and approaches can be classified in
three main groups: firstly, troubles and approaches in analyzing the difference between the free relative

clauses and the relative clauses beginning with relative pronouns der, die, das, secondly, troubles and

approaches in analyzing whether the free relative clauses function as subject or object of the verb in the
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main sentence, and thirdly, troubles and approaches in analyzing the difference between the free relative
clauses with relative pronoun wer and the interrogative clauses with wer.
Keywords: Relativsatz, freier Relativsatz, Relativpronomen, indirekter Fragesatz, Deutsch
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(1) Das Midchen, das mich gerade begriit hat, kommt aus China.
(2) Willst du mir den Mann, den du eben begriil3t hast, nicht vorstellen?
(3) Wer ist eigentlich die Frau, der du so viel Geld iiberwiesen hast?
(4) Der Mann, dessen Koffer auf dem Flughafen gestohlen wurde, hat noch die Hoffnung, dass
die Versicherung den Schaden zahlt.
(5) Ich habe den Mann, fiir den du arbeitest, schon mal in einer Fernsehsendung gesehen.
(6) Ich habe die Leute, mit denen du geredet hast, schon mal in einer Fernsehsendung gesehen.
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p.1043)
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(7) Du, der immer Gliick gehabt hat, solltest dich da heraushalten. (Eisenberg, 2006, p.271)
(8) Es war niemand da, der die Maschine kontrollieren konnte. (Duden, 2016, p. 1041)
Y
2) Relativsatz @10150v819A10V0915¢ Tearannalse loa
(9) In der Kasse fehlen hundert Euro, woriiber wir morgen noch reden miissen. (Duden, 2016,
p. 1043)
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(10) a. Der neue Bericht, welcher der UNO-Klimakonvention bis Ende 2009 eingereicht wird,
liefert eine Ubersicht zur Schweizer Klimapolitik seit 2005. (https:/bit.ly/3wBtojr)
b. Der neue Bericht, der der UNO-Klimakonvention bis Ende 2009 eingereicht wird, liefert
eine Ubersicht zur Schweizer Klimapolitik seit 2005.
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(11) Die erschreckten Bauern eilten zu der Stelle, woher das Gerdusch kam. [Duden, 2016,
p.1050]
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(12) Wer zuletzt lacht, lacht am besten.

(13) Ich tue, was ich will.
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@3 Pittner (1995, p. 195) lataue 13

Freie Relativsiatze geben eine Reihe von Rétseln auf. Wie schon der Terminus
andeutet, handelt es sich hier um eine widerspriichliche Erscheinung, da ein
Relativsatz sich per definitionem auf ein Element im Matrixsatz bezieht, dies bei
»ireien Relativsdtzen® jedoch nicht der Fall ist. Sie iiben im {ibergeordneten Satz
selbsténdig eine Satzgliedfunktion aus. [...]
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(14) Wer jiinger aussieht, lebt auch langer. (https:/bit.ly/3wwLKCj)

(15) Wir nehmen grofziigig auf, wen du auch (immer) mitbringst. (Zifonun, 2001, p. 94)
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(16) Wen die Gétter lieben, wird frih sterben. (Zifonun, 2001, p. 95)
(17) Wem dieses Haus gehért, muss sehr reich sein.
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(18) Haben Sie sich schon einmal gefragt, warum Sie lieben, wen Sie lieben?
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Freie Relativsitze sind formgleich mit abhidngigen w-Fragesdtzen. Ob ein abhéngiger
w-Fragesatz oder ein freier Relativsatz vorliegt, lasst sich nur aufgrund des
iibergeordneten Satzes entscheiden. Entscheidend sind die Selektionsbeziehungen
zwischen dem Verb im iibergeordneten Satz und dem fraglichen Nebensatz. Im Fall
von abhingigen w-Fragesitzen selegiert das Verb einen abhingigen Fragesatz, der
durch alle Arten von w-Fragewdrtern oder auch durch ob eingeleitet sein kann. Bei

freien Relativsdtzen hingegen liegt keine solche Selektionsbeziehung vor: [...]

2 [l 4 o 1 g a H
minimsldnseanune * 1hnthilszTeala vuneanu dse Teasiuulaanuruena wiedluilse Tean

= a 4
Weuna 1enTal



215a15UYYYAIAns auuuAnGNY1 63

Abhéngige Fragesiatze enthalten Sachverhaltsbeschreibungen, wéhrend freie
Relativsitze mithilfe eines Sachverhalts Personen und Dinge benennen. [...]
Mnmesuiedean mdiay luuuimemsuenanuuana1esznielse Ton freier
Relativsatz i8¢ abhéngiger w-Fragesatz ADMIN Selektionsbeziehungen (zwischen dem Verb im
ibergeordneten Satz und dem fraglichen Nebensatz) 90108 bl TNERR abhingiger w-Fragesatz §n
mvualasnienluilse Teavdn 1w
(20) Ich weil} nicht, wen er eingeladen hat.
[ (7] Aa
sl nndlas
v 19 4' a
*au"lugﬂummmiy
a 3 o A o ' <
A381 weiB (wissen) Wumn 1N wselon ..., wen er eingeladen hatiilu
abhiingiger w-Fragesatz IN512/171 § (wissen) 11371 Tagd381971 #1971 wen Tinnmumvaned Ins
(Fragewort) liid1113011)a wen 31 AM#A (w-Pronomen) 119991071771 wissen t1laa § li'ld
utdadn 390
d‘ 1 Y Y Y v A Aad é 1 1
uaﬂmﬂumvmvman”hﬂnmu fJ\‘]iJ’f)ﬂ'J‘ﬁWu@iuﬂWﬁLlﬂﬂﬂ’JWNLW]ﬂGﬂ\ﬁgﬁ’NQ
[ Y
U5 o freier Relativsatz 11a abhingiger w-Fragesatz 4 Miller Taon9da 1 3dall
Hohle (1983, Ch. 8.1) discovered a difference between w-clauses and free relative
clauses. If a free relative clause is used in the Left Dislocation Construction, the
anaphor agrees with the relative pronoun. [...] The anaphor for interrogative clauses is
das (that). (Hohle as cited in Miiller, 1999, p. 81)

Hohle lansure 1311 mintins ldassnuuunueylsz Teanegdanindiesin der

auﬂsﬂﬂﬂﬁmmfﬂu freier Relativsatz UABIMINUNUAIOAII das @uﬂsziﬂﬂﬁ’mmﬂu
abhingiger w-Fragesatz CRRIANG A
(21) Wen er kennt, den begriifit er. (freier Relativsatz)
(22) Wen er dort sieht, das weill niemand. (abhingiger w-Fragesatz)
(Miiller, 1999, p. 82)

v
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2 o I [ { o ] { g’/
&9 Hohle Wavedluvedunaiihldlduazinlaldaelunsainludse Toaiuqg
o 1 A "9 1 ~ 12 o 1 A (=] Y
A1 der 1150 das oguan ualuilse Toan 1l §191 der 130 das 0g WnANYI019ADINARDY
) [ 9
AUMATINUY der 30 das AIBAUIDY WBNITNTIVIL00AANNHNBYD9152 Tantiue
0619'l5 13U

(23) a. Wer schon sein will, muss leiden.

b. Wer schén sein will, der muss leiden
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c. *Wer schon sein will, das muss leiden
= 3y
AUNEINAIINADINUNITUTU
(24) a. Wer das Ziel des Angriffs war, ist noch unklar.
b. Wer das Ziel des Angriffs war, das ist noch unklar.
c. *Wer das Ziel des Angriffs war, der ist noch unklar.
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Y 9 [ [
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(25) a. Wer dieses Kunstwerk geschaffen hat, ist unwichtig.
YA o 4 a o2 1 nm ¥ 3 o w
Anssassnaudadlauil wluladuauddny

Y Y ]
Tnsdludssassanudailyuil lildisedd

a9

b. Wer dieses Kunstwerk geschaffen hat, der ist unwichtig. (freier Relativsatz)
Y o J a o2 X n Y3 o W
Anssassnaudadlzuil wluladluauddny

c. Wer dieses Kunstwerk geschaffen hat, das ist unwichtig. (abhéngiger

Fragesatz)

v E4 i1
Tnniludfeassdandailyui lilwGesddn

g

sz Toadhadandlugss Tendee19d Pitmer (2003, p. 197) Y &eve 13 ndeusesunedat
Der Unterschied zwischen den beiden Satztypen wird bei Linksversetzung deutlich.
Der Nebensatz [...] kann prinzipiell als freier Relativsatz oder als abhingiger
Fragesatz interpretiert werden. Bei Linksversetzung tritt jedoch im ersten Fall ein
Pronomen auf, das auf die genannte Person Bezug nimmt, in letzterem Fall dagegen

ein Pronomen, das sich auf den Sachverhalt bezieht.
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(26) Ich helfe, wem ich helfen kann.
[ 1 A o 1 9
FUILFWAUND U |9
o 1 < A o 1 9
durzelasnaunauege 1a

sgurzelas@naurield

(27) Ich weil3 nicht, wem ich helfen soll.
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